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A EXPRESSAO
MAXIMA ENTRE
RESISTENCIA E

ESTETICA

Inspirada na forca mineral das pedras, ULTRASTONE traduz a
intensidade do design em superficies de realismo absoluto. Aqui, a
técnica se une a beleza para expandir as possibilidades de criacdo. Com
estrutura homogénea e desempenho técnico confidvel, ULTRASTONE
vai além da aparéncia: sua cor é uniforme em toda a espessura da peca,
valorizando o visual em qualquer corte ou acabamento. E a escolha
ideal para quem valoriza cada detalhe — perfeita para projetos de
fachadas, mobilidrios e areas de alto trafego. ULTRASTONE combina

design, resisténcia e estética sofisticada em um Unico produto.

The ultimate expression of strength and aesthetics.

Inspired by the mineral strength of stones, ULTRASTONE transforms design intensity into surfaces of striking realism.
Here, technique meets beauty to expand the boundaries of creation. With a homogeneous body and reliable technical
performance, ULTRASTONE goes beyond surface beauty: its color runs uniformly through the entire thickness,
enhancing every cut and finish. It is the ideal choice for those who value every detail — perfect for facades, furniture,
and projects in high-foot-traffic areas. ULTRASTONE combines high performance, outstanding design, and exquisite

aesthetics in one refined solution.

La expresion maxima entre resistencia y estética

Inspirado en la fuerza mineral de las piedras, ULTRASTONE traduce la intensidad del disefio en superficies de realismo
absoluto. Aqui, la técnica se une a la belleza para ampliar las posibilidades de creacién. Con estructura homogénea y
desempenio técnico confiable, ULTRASTONE va mds alld de la apariencia: su color es uniforme en todo el espesor de la
pieza, y destaca el aspecto en cualquier corte o acabado. Es la opcion ideal para quienes valoran cada detalle - perfecta
para proyectos de fachadas, mobiliario y dreas de alto trdnsito. ULTRASTONE combina disefio, resistencia y estética

sofisticada en un solo producto.
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Intensidade,
superioridade,
alémdo
convencional.

Série Sélido 08

Série Granulato

Esséncia mineral, referéncia a origem das pedras que
inspiram a arquitetura. Juntas, as palavras criam um cédigo
de forca e sofisticacao, que traduz a categoria: beleza natural
+ alta performance.

Intensity, excellence, beyond the conventional.

Exploring the mineral essence of stones that inspire architecture. Together, words encode
strength and sophistication, and help define a category where natural beauty meets high
performance.

Intensidad, superioridad, mas alla de lo convencional.

Esencia mineral, una referencia al origen de las piedras que inspiran la arquitectura. Juntas,
estas palabras crean un codigo de fuerza y sofisticacion, que traduce la categoria: belleza
natural + alto rendimiento.
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Série Basalto

24

Série Marquina 30

DIFERENCIAIS:

Fullbody: A cor e a estrutura sdo uniformes em toda a espessura da peca,
garantindo continuidade visual mesmo apds cortes, usinagens ou acabamentos
especiais.

Alta resisténcia: Desempenho técnico ideal para aplicacoes em areas de alto
trafego e situacoes que exigem maxima durabilidade.

Realismo impressionante: Tecnologia de ponta reproduz com fidelidade nuances,
texturas e variacdes cromaticas das pedras naturais, alcancando um alto nivel de
realismo visual.

Estética duradoura: A estrutura homogénea da peca contribui para a manutencao
da aparéncia e da cor ao longo do tempo, quando aplicados e mantidos conforme
as recomendacoes técnicas.

Versatilidade de aplicacdo: Ideal para fachadas, bancadas, mobilidrio e ambientes
internos e externos, ampliando as possibilidades criativas dos projetos.

Design e performance em equilibrio: Beleza natural e eficiéncia técnica se unem
em uma categoria desenvolvida para oferecer o melhor dos dois mundos: estética
e funcionalidade.

SPECIAL FEATURES:

Fullbody: Color and structure are consistent throughout the entire thickness, ensuring visual seamlessness even after cuts,
machining, or special finishes.

High Performance: Outstanding technical performance for high-traffic applications and environments requiring maximum
durability.

Impressive Realism: Cutting-edge technology faithfully reproduces nuances, textures, and chromatic variations of natural
stones, ensuring superior visual realism.

Enduring Aesthetics: The surface’s even structure contributes to a long-lasting look and color, when installed and maintained
according to technical recommendations.

Wide-Ranging Applications: Ideal for facades, countertops, furniture, and indoor and outdoor spaces, opening new creative
avenues for design.

Balanced Design and Performance: Natural beauty and technical excellence come together in a category designed to deliver
refined aesthetics and performance.

DIFERENCIALES

Fullbody: El color y la textura son uniformes en todo el espesor de la pieza, lo que garantiza la continuidad visual incluso
después de cortes, mecanizados o acabados especiales.

Alta resistencia: Desempefio técnico ideal para aplicaciones en zonas de alto trdnsito y situaciones que requieren mdxima
durabilidad.

Realismo impresionante: Tecnologia de ultima generacion que reproduce fielmente los matices, texturas y variaciones
cromadticas de las piedras naturales, logrando un alto nivel de realismo visual.

Estética duradera: La estructura homogénea de la pieza contribuye a mantener su apariencia y color a lo largo del tiempo,
siempre que se aplique y mantenga de acuerdo a las recomendaciones técnicas.

Versatilidad de aplicacion: Ideal para fachadas, encimeras, mobiliario y ambientes interiores y exteriores, ampliando las
posibilidades creativas de los proyectos.

Diserio y rendimiento en equilibrio: La belleza natural y la eficiencia técnica se fusionan en una categoria desarrollada para
ofrecer lo mejor de ambos mundos: estética y funcionalidad.



PENSADO

PARA
ARQUITETOS

ULTRASTONE nasce para responder as demandas mais
exigentes da arquitetura contemporanea.

Com ULTRASTONE, a ceramica técnica alcanca um novo
patamar: sélida como a pedra e precisa nos detalhes, tao
sofisticada quanto o olhar do arquiteto.

DESIGNED FOR ARCHITECTS

ULTRASTONE is intended to meet the most challenging demands of contemporary
architecture. With ULTRASTONE, technical ceramics reach a new level: solid as stone,
precise as high technology, and sophisticated as an architect’s vision.

PENSADO PARA ARQUITECTOS

ULTRASTONE nace para dar respuesta a las demandas mds exigentes de la arquitectura
contempordnea. Con ULTRASTONE, la cerdmica técnica alcanza un nuevo nivel: sélida
como la piedra y precisa en los detalles, tan sofisticada como la visién de un arquitecto.
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VANTAGENS PARA
SEU PROJETO:

DESEMPENHO TECNICO

Estrutura homogénea que garante alto desempenho para
areas de grande circulacdo, como aeroportos, shoppings e
espacos publicos.

DESIGN DE SUPERFICIE

Realismo ultrarrealista que reproduz com fidelidade as
nuances da pedra natural, resultando em superficies
sofisticadas e atemporais.

UNIFORMIDADE ESTETICA

Coresepadroesconsistentes, possibilitandoumaintegracao
perfeita em qualquer espaco.

DIFERENTES ESCALAS

Aplicavel em pisos, paredes, bancadas, mobilidrios,
porcelanataria e fachadas, ampliando a liberdade criativa.

LINGUAGEM CONTEMPORANEA

A sofisticacdo da pedra natural com cortes precisos,
realismo absoluto e performance estética que transforma
ambientes em experiéncias sensoriais.

ADVANTAGES FOR YOUR PROJECT:

TECHNICAL PERFORMANCE: Homogeneous structure ensuring high performance for high-
foot-traffic areas such as airports, shopping malls, and public spaces.

SURFACE DESIGN: Ultra-realism that faithfully reproduces the nuances of natural stone,
resulting in sophisticated and timeless surfaces.

AESTHETIC UNIFORMITY: Consistent colors and patterns, enabling seamless integration
into any space.

DIFFERENT SCALES: Applicable to floors, walls, countertops, furniture, porcelain tiles, and
facades, pushing creative boundaries.

CONTEMPORARY LANGUAGE: The sophistication of natural stone, with precise cuts,
absolute realism, and an aesthetic performance that turn environments into sensory
experiences.

VENTAJAS PARA TU PROYECTO:

DESEMPENO TECNICO: Estructura homogénea que garantiza un alto desempefio en dreas
de alta circulacién como aeropuertos, centros comerciales y espacios publicos.

DISENO DE SUPERFICIE: Realismo ultrarrealista que reproduce fielmente los matices de la
piedra natural, dando como resultado superficies sofisticadas y atemporales.

UNIFORMIDAD ESTETICA: Colores y patrones consistentes que permiten una integracion
perfecta en cualquier espacio.

DIFERENTES ESCALAS: Aplicable a pisos, paredes, encimeras, mobiliarios, porcelanatos y
fachadas, lo que amplia la libertad creativa.

LENGUAJE CONTEMPORANEO: La sofisticacion de la piedra natural con cortes precisos,
realismo absoluto y un rendimiento estético que transforma ambientes en experiencias
sensoriales.
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UurrasTone

Superficie
contemporanea
e resistente.

Sélido nasce do encontro entre linhas puras e materialidade
bruta, refletindo o didlogo entre o contemporaneo e o
minimalismo. Seus tons atemporais, aliados a resisténcia,
o tornam ideal para espacos comerciais e projetos
corporativos com estética sofisticada.

Tonalidades: Corda, Viga e Gris
Acabamentos: NA e EXT

Formato: 90x20cm

Contemporary and Sturdy Surface

Sélido emerges where pure lines meet raw materiality, blending contemporary and
minimalist design. Its timeless shades, combined with sturdiness, make it ideal for
commercial settings and corporate projects with sophisticated aesthetics.

Shades: Rope, Beam, Graphite, and Gris | Finishes: NA and EXT | Format: 90x90cm

Superficie contempordnea y resistente

Sélido nace del encuentro entre lineas puras y materialidad en bruto, lo que refleja el
didlogo entre lo contempordneo y el minimalismo. Sus tonos atemporales, combinados a
la resistencia, lo hacen ideal para espacios comerciales y proyectos corporativos con una
estética sofisticada.

Tonalidades: Cuerda, viga, grafitiy gris | Acabados: NAy EXT | Formato: 90x90 cm
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Sélido Gris NA e Sélido Viga NA 90x90cm
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Sélido Corda NA, Sélido Viga NA e Sélido Gris 90x90cm



urrasTone

SERIE / SERIES / SERIE SOLIDO
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uTrasTone

Sélido Corda NA e Sélido Viga NA 90x90cm




SERIE / SERIES / SERIE SOLIDO

SOLIDO CORDA SOLIDO VIGA SOLIDO GRIS

90x90 cm | 35,5"x35,5" [retificado] 90x90 cm | 35,5"%35,5" [retificado] 90x90 cm | 35,5"x35,5” [retificado]
NA-COF Il - FHC.FWI.WWS.WFA  NA-COF II-FHC.FWI.WWS . WFA NA-COF II- FHC. FWI.WWS . WFA
EXT - COFII - WWS . WFA . FHO

Rodapé | Skirting | Zécalo | 14,5x80 cm | 5,71'x31,5” « 14,5x60 cm | 5,7"x23,6” Sob consulta | On request | Bajo consulta
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UurrasTone

Da inspiracao nos
patios italianos,

a essénciada
estética organica.

Particulas que contam histérias. Granulato resgata
a esséncia da arquitetura de antigos patios italianos,
revelando uma superficie resistente, texturizada e, ao
mesmo tempo, harmoénica. As tonalidades equilibram o
rustico e o atemporal, com nuances sutis que o préprio
tempo desenhou.

Tonalidades: Corda, Viga, Gris e Grafite
Acabamentos: NA e EXT
Formato: 90x90 cm | 60x60 cm

From Italian Courtyards to Essential Organic Aesthetics

Particles that tell stories. Granulato captures the essence of traditional Italian courtyards,
revealing a durable, textured, and harmonic surface. Its shades balance rustic character
with timeless elegance, marked by subtle nuances etched by time itself.

Shades: Rope, Gris, Beam and Carbon |Finishes: NA and EXT | Formats: 35,5"x35,5” and
24°x24”
De la inspiracion en los patios italianos, la esencia de la estética orgdnica

Particulas que cuentan historias. Granulato captura la esencia de la arquitectura de los
antiguos patios italianos, lo que revela una superficie resistente, texturizada y armoniosa.
Sus tonos equilibran lo rustico y lo atemporal, con sutiles matices que el tiempo mismo ha
moldeado.

Tondlidades: Cuerda, gris, vigay Carbono | Acabados: NAy EXT | Formatos: 90x90 cmy 60x60cm
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Granulato Carbono NA e Granulato Gris NA 90x90cm
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SERIE / SERIES / SERIE GRANULATO
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Granulato Corda NA, Granulato Gris NA, Granulato Viga NA e Granulato Carbono NA 90x90cm | Foto: Sla Photostudio




SERIE / SERIES / SERIE GRANULATO

GRANULATO CORDA GRANULATO VIGA GRANULATO GRIS GRANULATO CARBONO
90x90cm | 35,5"x35,5" 90x90cm | 35,5"x35,5" 90x90cm | 35,5"%35,5” 90x90 cm | 35,5"x35,5" [retificado]
NA-COF Il - FHC. FWI.WWS . WFA  NA-COF Il - FHC.FWI.WWS.WFA  NA-COF Il - FHC.FWI.WWS.WFA  60x60 cm | 23,75"x23,75" [retificado]
EXT - COFII - WWS .WFA . FHO EXT - COFII -WWS . WFA . FHO EXT - COFII -WWS . WFA . FHO NA-COF Il - FHC . FWI. WWS . WFA

60x60 cm | 23,75"x23,75" [retificado] ~ 60x60 cm | 23,75"x23,75” [retificado]  60x60 cm | 23,75"x23,75" [retificado]
NA-COF Il - FHC.FWI.WWS.WFA  NA-COF II-FHC.FWI.WWS.WFA  NA-COF Il - FHC . FWI. WWS.WFA

Rodapé | Skirting | Zécalo | 14,5x80 cm | 5,71"x31,5” « 14,5x60 cm | 5,71"x31,5” Sob consulta | On request | Bajo consulta
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UurrasTone

A estética
das rochas
para projetos
atemporais.

Inspirado na solidez das rochas vulcanicas, Basalto
expressa o dinamismo de texturas atemporais e criativas. A
superficie do revestimento possui uma riqueza de detalhes,
que evoca resisténcia e sensorialidade, ideais para espacos
contemporaneos.

Tonalidades: Grafite e Gris
Acabamentos: NA e EXT

Formato: 20x90 cm

The aesthetics of rocks for timeless projects

Inspired by the solidity of volcanic rocks, Basalto conveys the dynamism of timeless and creative
textures. The elaborate surface of this decorative application evokes durability and sensory
richness, making it ideal for contemporary settings.

Shades: Graphite and Gris | Finishes: NA and EXT | Format: 90x90cm

Inspirado en la solidez de las rocas volcdnicas, Basalto expresa el dinamismo de texturas
atemporales y creativas. La superficie del revestimiento posee una riqueza de detalles que evocan
resistencia y sensorialidad, ideales para espacios contempordneos.

Tonalidades: Grafitis y Gris | Acabados: NA y EXT | Formato: 90x90 cm
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Basalto Grafite NA e Basalto Gris NA 90x90cm
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Basalto Gris NA e Basalto Grafite NA 90x90cm | Foto: Sla Photostudio

Rodapé | Skirting | Zécalo | 14,5x80 cm | 5,71"x31,5" « 14,5x60 cm | 5,7"x23,6” Sob consulta | On request | Bajo consulta




BASALTO GRIS

90x90 cm | 35,5"x35,5” [retificado]
NA-COF Il - FHC . FWI.WWS . WFA
EXT - COFII -WWS . WFA . FHO

BASALTO GRAFITE

90x90 cm | 35,5"x35,5” [retificado]
NA-COF Il - FHC . FWI. WWS . WFA
EXT - COFII - WWS . WFA . FHO

SERIE / SERIES / SERIE BASALTO
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UurrasTone

A beleza atemporal
das pedras

para espacos
contemporaneos.

Simbolo de equilibrio e intensidade, Marquina traduz
a elegancia absoluta da pedra negra. O contraste entre
o cldssico e o contemporaneo conecta este marmore a
projetos atemporais, destacados a partir da sobriedade do
preto e dos veios bem definidos.

Tonalidades: Ebano
Acabamentos: NA e PO
Formato: 20x20cm e 60x120cm

Timeless Beauty of Stones for Contemporary Environments

Symbol of balance and intensity, Marquina translates the absolute elegance of black stone. The
contrast between classic and contemporary connects this marble to timeless projects, conveyed
through the sober feel of the black color, and well-defined veins.

Shade: Ebony | Finishes: NA and PO | Formats: 35,5"x35,5” and 24"x48”

La belleza atemporal de la piedra para espacios contempordneos

Simbolo de equilibrio e intensidad, Marquina encarna la elegancia absoluta de la piedra negra. EI
contraste entre lo cldsico y lo contempordneo conecta este mdrmol con proyectos atemporales,
destacados por la sobriedad del negro y sus vetas bien definidas.

Tonalidades: Ebano | Acabados: NAy PO | Formatos: 90x90 cmy 60x120 cm
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Marquina Ebano NA 60x120 cm
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Marquina Ebano NA 90x90 cm e 60x120 cm



MARQUINA EBANO

20cm | 23,75"x47,25

retificado

SERIE / SERIES / SERIE MARQUINA

MARQUINA EBANO
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